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PREFECTURE DE L’ARDECHE

DIRECTION DES LIBERTES PUBLIQUES, DE LA LEGALITE
ET DES COLLECTIVITES LOCALES

[0 BUREAU DES ELECTIONS ET DE L'ADMINISTRATION GENERAE

ARRETE PREFECTORAL N° ARR-BEAG-27/04/2015-5
Portent renouvellement d’habilitation requise dande domaine funéraire
Pour une entreprise de pompes funébres

Le Préfet de I'Ardéche,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code général des collectivités territorigles

VU la loi n° 93-23 du 8 janvier 1993 modifianttiere VI du livre Il du Code des Communes et
relative a la législation dans le domaine funéraire

VU le décret n°® 95-330 du 21 mars 1995 relatif modalités et a la durée de I'habilitation dans le
domaine funéraire ;

VU les arrétés préfectoraux n° 2007-46-5 du 15riéév 2007 et n° 2007-319- du
15 novembre 2007 modifiés, portant habilitationslEndomaine funéraire de la SARL les Pompes
Funebres Ardéchoises sise 10, rue du Temple a LASSA07140) ;

CONSIDERANT la demande présentée le 6 février 2pab son représentant légal, Madame
Maryvonne SIMON, et complétée 1€ avril 2015, pour obtenir le renouvellement de itigation
de I'établissement située a I'adresse précitée ;

CONSIDERANT que la SARL les Pompes Funébres Ardéelsaemplit 'ensemble des conditions
définies par les dispositions susvisées ;

SUR proposition du secrétaire général de la Pnéfecte I'’Ardéche ;

ARRETE

Article 1°° La SARL les Pompes Funébres Ardéchoises, siseutOdu Temple a LES VANS
(07140), exploitée sous le nom commercial « Porfpeebres HENOCQ », et dirigée par Madame
Maryvonne SIMON, est habilitée pour exercer sund@mble du territoire national les activités de
pompes funebres suivantes :

= Transport de corps avant et aprés mise en biere ;

= OQOrganisation des obseques ;



= Soins de conservation, sous-traités par I'entrepnwlividuelle CHABBERT Pierre
Thanatopraxie sise quartier les Prades a BAIX (0y21

= Fourniture de housses, cercueils et de leurs amoessntérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires ;

= Gestion et utilisation d’'une chambre funéraire sism-dit « Champ Vert» a
LES VANS (07140) ;

= Fourniture des corbillards et des voitures de deuil

= Fourniture de personnel, objets et prestations ss@@s aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations.

Article 2 : Le numéro de I'habilitation est 2015/07/164.

Article 3 : La durée de la présente habilitation est fixé&xass a compter de la date du présent
arrété.

Article 4: La demande de renouvellement de I'habilitatienrd étre présentée, accompagnée d’un
dossier complet, deux mois au moins avant la dathéance.

Article 5: Toute modification des indications ayant accogmgala demande d’habilitation doit étre
déclarée dans un délai de deux mois a la préfecture

Article 6: L’habilitation peut étre suspendue pour une dur@ximum d’'un an ou retirée, apres
mise en demeure, par le représentant de I'Etat ldasdSpartement ou les faits auront été constates,
pour les motifs suivants :

1° Non-respect des dispositions du code génésataliectivités territoriales ;
2° Non-exercice ou cessation d’exercice des &éti\du titre desquelles elle a été délivrée ;
3° Atteinte a I'ordre public ou danger pous#dubrité publique.

Dans le cas d'un contrat de délégation de servigdiqy le retrait de I'habilitation entraine la
déchéance de la délégation.

Article 7: La présente décision sera mentionnée danst&a dies opérateurs funéraires habilités
établie dans les conditions fixées par larticle2Z23.71 du code général des collectivités
territoriales.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture et le wivecde la délégation territoriale de
I'agence régionale de santé Rhone-Alpes sont chacp@cun en ce qui le concerne, de I'exécution
des dispositions du présent arrété dont une cogri@ adressée a la SARL Pompes Funébres
Ardéchoises ainsi gu’au maire de LES VANS, et quagublié au recueil des actes administratifs
de la Préfecture de I’Ardeche.

Privas, le 27 avril 2015
Pour le préfet,
le secrétaire général
signée
Denis MAUVAIS




SOUS-PREFECTURE DE LARGENTIERE

ARRETE PREFECTORAL N°2015114-0001
Déclarant d'utilité publique 'aménagement de la Raite Départementale 390
par le contournement Est de Vallon Pont d’Arc réalsé par le Conseil Départemental
de I'Ardeche emportant mise en compatibilité du Pla Local d’Urbanisme
de la commune de Vallon Pont d’Arc

Le préfet de I'’Ardéche,

Chevalier de la Légion d’Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'expropriation pour cause d’utiliéblique ;

VU le Code de I'Environnement,

VU le Code de I'Urbanisme ;

VU le Plan Local d’Urbanisme ;

VU la délibération de la commission permanente daggil Général de I'’Ardéche du 3 mars 2014
décidant du projet de contournement Est RD390-R0¥ & commune de Vallon Pont d’Arc
sollicitant I'ouverture de I'enquéte préalable alélaration d'utilité publique conjointe a la mise
compatibilité du PLU de Vallon Pont d’Arc;

VU le dossier soumis a I'enquéte publique ;

VU le proces verbal de la réunion du 9 octobre 2@&ldtive & 'examen conjoint des dispositions
proposées pour la mise en compatibilité du PLUv@don Pont d’Arc ;

VU l'arrété préfectoral n° 2014290-001 du 17 ocwl014 prescrivant I'ouverture de I'enquéte
préalable a la déclaration d’utilité publique elaamise en compatibilité du PLU présente par le
Conseil Général de I'Ardéche en vue du contournéfaende Vallon Pont d’Arc ;

VU les résultats de I'enquéte et I'avis favorablecommissaire enquéteur ;

VU l'avis de l'autorité environnementale en datelduavril 2014 ;

VU le courrier du 14 janvier 2015 par lequel MadalmeSous Préféte de Largentiére a notifié a
Monsieur le Maire de Vallon Pont d’Arc le rappories conclusions du commissaire enquéteur ;

VU le courrier du 15 janvier 2015 par lequel MadalmeSous Préféte de Largentiére a notifié a
Monsieur le Président du Conseil Général le rapgtdes conclusions du commissaire enquéteur ;



VU le certificat d’affichage du maire de Vallon RahArc du 26 janvier 2015 attestant que l'arrété
d’ouverture d’enquéte a été régulierement affiché ;

VU Tl'avis réputé favorable du Conseil municipal dallon Pont d’Arc sur le projet de mise en
compatibilité du document d’'urbanisme de la commui@Essemblée délibérante ne s’étant pas
prononceée dans le délai de deux mois a comptex saisine par la sous-préfete de Largentiere pour
émettre son avis conformément a l'article R123-28:4£ode de I'Urbanisme ;

VU l'avis de Madame la Sous-préfete de Largentiere

VU le document exposant les motifs et les consta#ra justifiant le caractére d'utilité publique de
I'opération consultable en sous préfecture ;

VU la délibération de la commission permanente daggil Général de I'Ardeche du 2 mars 2015,
par laquelle l'intérét général de cette opératish @nfirmée par une déclaration de projet, et
sollicite du Préfet de I'Ardeche la déclaration tdité publique du projet emportant mise en
compatibilité du PLU de Vallon Pont d’Arc.

Considérant que I'ensemble des formalités prévwasle code de I'expropriation pour cause
d’utilité publique ont été accomplies ;

VU l'arrété prefectoral 2015068-005 du 9 mars 2@bstant déelégation de signature a Madame
Monique LETOCART, sous-préféte de Largentiere ;

Sur proposition de Madame la sous-préfete de Lérgen
ARRETE

Article 1° : Est déclarée d'utilité publique 'aménagementadeoute départementale n°390 pour le
contournement Est de la commune de Vallon Pontai@alisé par le Conseil Départemental de
I’Ardéche conformément au document exposant lesfsnet considérations justifiant du caractére
d’utilité publique du projet, ci-annexé.

Article 2 : L'expropriation des parcelles de terrain nécessdevra étre réalisée dans un délai de
cing ans a compter de l'affichage et de la pulibcatdu présent arrété. Le Département de
I’Ardéche sera tenu de remédier aux dommages causésxploitants agricoles par I'exécution des
travaux, dans les conditions prévues a l'articl22-B du Code de I'Expropriation et aux articles
L123-24, L.123-26 et L 352-1 du Code rural et dpdahe maritime.

Article 3 : Le présent arrété emporte mise en compatibilit€ldm Local d’'Urbanisme de Vallon
Pont d’Arc

Article 3 : L'expropriation devra étre réalisée dans un idééacing ans a compter de la date du
présent arrété.

Article 4 : Cet arrété sera :
- Affiché en mairie de Vallon Pont d’Arc, aux lietrabituels d’affichage a la diligence de
M. le Maire de cette commune qui délivrera un &edi constatant 'accomplissement de
cette formalité pendant une durée de deux mois.
- inséré au Recueil de Actes Administratifs de léféture a la diligence de Madame la
Sous-préfete de Largentiere.
- mis en ligne sur le site de la préfecture dedéahe www.ardeche.gouv.fr




Article 5 : Un extrait du présent arrété sera inséré dansutaab habilité a recevoir les annonces
judiciaires et légales paraissant dans le départeper Madame la Sous-Préfete de Largentiere
pour le compte du Département de I’Ardéche.

Article 6: Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recoemntentieux aupres du Tribunal
Administratif de Lyon dans un délai de deux mooepter de son affichage.

Article 7 : La Sous-préfete de Largentiére, le Président cs€ibDépartemental de I'Ardéche et le
maire de Vallon Pont d’Arc sont chargés chacunemu le concerne, de I'exécution du présent
arrété.

Fait & Largentiéere le 24 avril 2015
La Sous- Préfete de Largentiere
Signé
Monique LETOCART

ARRETE PREFECTORAL n°2015114-0003
Portant établissement d’'une servitude de passage @aménagement destinée a assurer la
continuité sur les pistes de Défense des Foréts @anles Incendies (DFCI) sur les pistes de
Valoubiéere, Chabrouillere et La Rochette sur la comune de Planzolles.

Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code forestier et notamment les articles L134134-3 et R134-2 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif suouvoirs des Préfets, a I'organisation
administrative et a I'action de I'Etat dans lesioég et départements ;

VU la délibération du conseil municipal &anzollesen date du 31 mars 2010, demandant la
création d'une servitude de passage et d'aménadeamesnpistes de défense des foréts contre les
incendies (DFCI) ;

VU l'avis favorable de la sous-commission départeaientontre les risques d’incendie de forét,
lande, maquis et garrigue en date du 7 aolt 20é&decpar arrété préfectoral n° 2007-26 du
2 janvier 2007 ;

VU le dossier technique du projet ;
VU larrété préfectoral n° 2014246-0001 du 3 septen#tfyl4 ouvrant l'instruction d’'un projet de
servitude de passage des pistes de défense dés dorére les incendies, pistes daloubiere,

Chabrouillere et La Rochette sur la commune dezel&es ;

VU larrété n° 2015068-0005 du 9 mars 2015 portaldgigion de signature a Madame Monique
LETOCART, Sous-préféte de Largentiere ;



Considérant qu'au terme de larticle R134-2 du Code Forestiegppartient au Préfet d’établir
les servitudes de passage et d'aménagement desegéuwmrits de protection et de surveillance
des foréts ;

Considérant que ce dossier déposé en mairiePtinzollespendant un délai de deux mois n’a fait
I'objet d’aucune observation ;

Considérant la nécessité d’assurer la continuité des voiedélense, pour permettre I'accés des
services spécialisés dans les massifs forestiamis@u risque d’'incendie ;

Sur proposition de Madame la Sous-préféte de Léiggen
ARRETE :

Article 1 : Une servitude d’aménagement et de passage esie&abprofit de la commune de
Planzolles pour les pistes de défense des foréts contre legendies (DFCI) de Valoubiére,
Chabrouillere et La Rochette.

Article 2 : Cette servitude donne droit a son bénéficiaire :

- d’'aménager une piste dont la bande de roulemermionrra étre d’'une largeur supérieure a
6 metres et I'assiette de servitude d’'une largapéseure a 10 metres.

- a procéder a ses frais au débroussaillementliesisade la voie dans la limite d’'une bande
d’'une largeur maximum de cinquante metres de pafaatre de I'axe de I'emprise.

- d’accéder aux terrains sur lesquels la serviasig@révue.

Article 3 : Les parcelles de terrain concernées par I'apphicade la servitude sont situées sur le
territoire de la commune d&lanzolleset sont désignées dans les états annexés au paéstat

Article 4 : La piste dispose du statut de voie spécialiséecuwerte a la circulation générale. La
circulation est exclusivement réservée :
aux propriétaires de parcelles traversées parsta,@ leurs ascendants et descendants, pour un
usage a titre privé
aux services en charge de la défense des foréi®domcendie
aux services de lutte contre les incendies
aux personnes dépositaires de I'autorité publique.

Article 5 : Lorsque des travaux d’aménagement sont nécesskirégnéficiaire de la servitude
informe les propriétaires conformément aux dispasét du dernier alinéa de l'article R134-3 du
Code Forestier.

Article 6 : Le présent arrété sera affiché pendant une durdewdemois en mairie d&lanzolles.
A lissue du délai de deux mois, le maire adresadmsous-préfecture de Largentiére un certificat
attestant 'accomplissement de cette formalité.

Article 7 : Le présent arrété sera notifié par lettre recont@aravec demande d’avis de réception
au propriétaire de chacun des fonds concernés.

Article 8 : Cet arrété peut étre contesté dans les deux gupisuivent sa publication devant le
Tribunal Administratif de Lyon.



Article 9 : La Sous-préféete de Largentiere, le Directeur Diépagntal des Territoires et le maire de
Planzolles sont chargés, chacun en ce qui le concerne, géclgion du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de t'Htas le département de I’Ardéeche.

Fait a Largentiére le 24 avril 2015
Pour le Préfet
La Sous-prefete de Largentiére,
Signé
Monique LETOCART

ARRETE PREFECTORAL Nn°2015114-005
Portant établissement d’'une servitude de passage @aménagement destinée a assurer la
continuité sur les pistes de Défense des Foréts Ganles Incendies (DFCI) sur les pistes de sur
les pistes de Aubespy, Cournialet Nord et Sud, Laalid, Ranc, Roumégiere, Sainte
Marguerite, Traverses, n°174 et Longserre sur la gqamune de Vals les Bains.

Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code forestier et notamment les articles L134134-3 et R134-2 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif guouvoirs des Préfets ; a I'organisation
administrative et a I'action de I'Etat dans lesioég et départements ;

VU la délibération du conseil municipal ¥als les Bainsen date du 30 juin 2011, demandant la
création d'une servitude de passage et d'aménadeamesnpistes de défense des foréts contre les
incendies (DFCI) ;

VU l'avis favorable de la sous-commission départeaientontre les risques d’incendie de forét,
lande, maquis et garrigue en date du 7 mai 20kkquar arrété préfectoral n° 2007-26 du 2 janvier
2007 ;

VU le dossier technique du projet ;

VU Tlarrété préfectoral n° 2014155-0001 du 4 juin 20duvrant I'instruction d’'un projet de
servitude de passage des pistes de défense dissdonére les incendiesyr les pistes de Aubespy,
Cournialet Nord et Sud, Lachaud, Ranc, RoumégiSente Marguerite, Traverses, n° 174 et
Longserre sur la commune de Vals les Bains ;

Considérant gu'au terme de l'article R134-2 du Code Foresilappartient au Préfet d’établir les
servitudes de passage et d'aménagement des équiisede protection et de surveillance des
foréts ;

Considérant que ce dossier déposé en mairie/aés les Bains pendant un délai de deux mois n’a
fait 'objet d’aucune observation ;



Considérant la nécessité d’assurer la continuité des voiedélense, pour permettre I'accés des
services spécialisés dans les massifs forestiamis@u risque d’'incendie ;

VU larrété n° 2015068-0005 du 9 mars 2015 portaldgigion de signature a Madame Monique
LETOCART, Sous-préféete de Largentiere ;

Sur proposition de Madame la Sous-préféte de Laagen
ARRETE :

Article 1 : Une servitude d’aménagement et de passage ebe étalprofit de la commune déls
les Bains pour les pistes de défense des foréts contre lexendies (DFCI) de Aubespy,
Cournialet Nord et Sud, Lachaud, Ranc, RoumégiereSainte Marguerite, Traverses, n°174 et
Longserre sur la commune de Vals les Bains

Article 2 : Cette servitude donne droit a son bénéficiaire :

d’aménager une piste dont la bande de roulememooga étre d'une largeur supérieure a 6
metres et I'assiette de servitude d’'une largeuésapre a 10 metres.

a procéder a ses frais au débroussaillement deslsade la voie dans la limite d’'une bande
d’'une largeur maximum de cinquante metres de pafaatre de I'axe de I'emprise.

d’accéder aux terrains sur lesquels la servitstiprévue.

Article 3 : Les parcelles de terrain concernées par l'apphicade la servitude sont situées sur le
territoire de la commune deals les Bainset sont désignées dans les états annexés au présent
arrété.

Article 4 : La piste dispose du statut de voie spécialiséecuwmerte a la circulation générale. La
circulation est exclusivement réservée :
aux propriétaires de parcelles traversées parsta,@ leurs ascendants et descendants, pour un
usage a titre privé
aux services en charge de la défense des foréi®domcendie
aux services de lutte contre les incendies
aux personnes dépositaires de I'autorité publique.

Article 5 : Lorsque des travaux d’aménagement sont nécesskirégnéficiaire de la servitude
informe les propriétaires conformément aux dispasét du dernier alinéa de l'article R134-3 du
Code Forestier.

Article 6 : Le présent arrété sera affiché pendant une duraeade mois en mairie deéals les
Bains. A lissue du délai de deux mois, le maire adressela sous-préfecture de Largentiere un
certificat attestant 'accomplissement de cettentité.

Article 7 : Le présent arrété sera notifié par lettre recont@aravec demande d’avis de réception
au propriétaire de chacun des fonds concernés.

Article 8 : Cet arrété peut étre contesté dans les deux gupisuivent sa publication devant le
Tribunal Administratif de Lyon.



Article 9 : La Sous-préfete de Largentiere, le Directeur Diépaental des Territoires et le maire
de Vals les Bainssont chargés, chacun en ce qui le concerne, xiéctiéion du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifdtiat dans le département de 'Ardéche.

Fait a Largentiére le 24 avril 2015
Pour le Préfet
La Sous-prefete de Largentiére,
Signé
Monique LETOCART

ARRETE PREFECTORAL
autorisant la modification de l'article 5 des status
de la communauté de communes du Pays d’AUBENAS-VALS

Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code Général des Collectivités Territorialegamment I'article L. 5211-17 et suivants ;

Vu l'arrété préfectoral du 22 décembre 1994 autotikanréation de la communauté de communes
« du Pays de Vals » entre les communes de SaienJdii Serre, Saint Privat, Vals Les Bains et
Ucel ;

Vu l'arrété préfectoral du 24 décembre 2002 autotiamodification des statuts, la modification
de la dénomination et 'adhésion des communes dtAab, Genestelle, Saint Andéol de Vals, Saint
Didier sous Aubenas, Saint Joseph des Bancs eediess

Vu larrété préfectoral du 28 décembre 2011 autotidaudhésion des communes d’'Aizac,
Antraigues sur Volane, Asperjoc, Juvinas, LabassisleBesorgues, Lachamp-Raphael, Laviolle et
Mezilhac ;

Vu l'arrété préfectoral du 20 décembre 2012 portandifitation de périmétre de la communauté
de communes du Pays d’Aubenas-Vals par adhésida demmune de Labégude emportant son
retrait de la communauté de communes du Vinobre ;

Vu larrété préfectoral du 16 juillet 2013 portant nifaghtion de l'article 5 des statuts de la
communauté de communes du Pays d’Aubenas-Vals ;

Vu l'arrété préfectoral du 30 décembre 2013 autotitmmnodification des articles 2-1 et 3 de la
communauté de communes du Pays d’Aubenas-Vals ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 décembre 2014 autotiamodification de l'article 6 des statuts de
la communauté de communes du Pays d’Aubenas-Vals ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 décembre 2014 autotiamodification de l'article 4 des statuts de
la communauté de communes du Pays d’Aubenas-Vals ;



Vu l'arrété préfectoral du 17 décembre 2014 autoritmmbodification de l'article 1 des statuts de
la communauté de communes du Pays d’Aubenas-Vals ;

Vu les statuts de la Communauté de Communes du paykahas-Vals ;

Vu la délibération du conseil communautaire de la @omauté de Communes du Pays d’Aubenas-
Vals du 17 décembre 2014 décidant la modificaties statuts :

Vu les avis favorables des communes : Aizac (23/ABRO0Asperjoc (16/02/2015), Aubenas
(06/03/2015), Genestelle (27/01/2015), Juvinas 0@2015), Labastide sur Beésorgues
(13/02/2015), Labégude (19/02/2015), Laviolle (202015), Saint Andéol de Vals (27/03/2015),
Saint-Didier-sous-Aubenas (09/03/2015), Saint-Eteede-Boulogne (13/02/2015), Saint Joseph
des Bancs (12/02/2015), Saint-Julien-du-Serre @22015), Saint Privat (16/02/2015), Vals-les-
Bains (02/02/2015), Vesseaux (18/02/2015), appnatulzamodification des statuts ;

Vu l'Arrété Préfectoral n® 2015068-0005 du 9 mars 2p@fiant délégation de signature a Madame
Monique LETOCART, Sous-préfete de Largentiére ;

Considérant que les conditions fixées a l'article L. 5211-17 @ode Général des Collectivités
Territoriales sont remplies ;

Sur proposition de Madame la&Sous-préfete de LARGENTIERE ;

ARRETE

Article 1°": Est autorisée la modification de l'article 5 d¢stuts de la Communauté de Communes
du Pays d'Aubenas-Vals, de la maniere suivante :

« Groupes de compétences optionnelles :

4- Politique du logement et cadre de vie

Sont déclarés d’'intérét communautaire :

- La conduite d’OPAH ou PIG dans les communes egralu semi-rurales et, sous réserve d’'une
délibération du conseil communautaire qui en petaides conditions et limites, toutes mesures
d’accompagnement et d’aide a la rénovation et @rtauction de logements sur le territoire
intercommunal.

vodo»

Article 2 : Un exemplaire des statuts modifiés est annexgeésent arréte.

Article 3 : La Sous-préfete de Largentiere, la directriceati®@mentale des finances publiques de
I'Ardeche, le président de la communauté de comdoe« Pays d’Aubenas-Vals », les maires des
communes membres, sont chargés, chacun en ce gondéerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administraéifa préfecture.

Fait & Largentiére, le 24 avril 2015
Pour le Préfet,
La Sous-Préfete de Largentiere
Signé
Monique LETOCART
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SOUS-PREFECTURE DE TOURNON-SUR-RHONE

ARRETE PREFECTORAL
portant autorisation a I’Association Sportive Autonmobile de I’Ardeche
a organiser le « 21" rallye du Bassin d’Annonay
et le 2eme rallye national de Véhicules historiquede compétition du Bassin d’Annonay »
les 25 et 26 avril 2015

LE PREFET DE L'ARDECHE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite ,

VU le Code du Sport et notamment ses articles L 381-831-10, D 331-5, R 331-18 a R 331-34,
R 331-45, A 331-18 et A 331-32,

VU le Code de I'Environnement et notamment ses agicl362-1, R 362-1 a R 362-5,

VU Tl'arrété du 19 décembre 2014 portant interdictilen certaines routes aux concentrations et
manifestations sportives,

VU Tlarrété préfectoral n° 2015068-0003 du 9 mars52@bnnant délégation de signature a
M. Michel CRECHET, Sous-Préfet de Tournon-sur-Rhéne

VU les réegles techniques et de sécurité édictédsa padération Francaise de Sport Automobile,

VU la demande du 31 janvier 2015 présentée par &der# de I’Association Sportive Automobile
de I’Ardéche,

VU le réglement de I'épreuve,

VU lattestation d’assurance souscrite par le Préside I'’Association Sportive Automobile de
I’Ardéche pour I'épreuve susvisée,

VU l'avis favorable de la Commission DépartementateS#curité Routiere émis en séance du
9 avril 2015,

VU les avis des Maires des communes concernées édidémnt du Conseil Général, du Directeur
Départemental des Territoires, du Commandant deolapagnie de Gendarmerie de Tournon Sur
Rhéne, du Directeur Départemental des Servicescebidie et de Secours, du Directeur
Départemental de la Cohésion Sociale et de la ®mtedes Populations, et @irecteur du Centre
Régional d’Information et de Coordination Routiére,

SUR proposition du Sous-Préfet de Tournon Sur Rhéne,
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ARRETE

Article 1°" : I'’Association Sportive Automobile de I'Ardécheteautorisée a organiser un rallye
automobile dénommé « Z¥ rallye du Bassin d’Annonay ef'Irallye de véhicules historiques de
compétition du Bassin d’Annonay » qui se déroulesssamedi 25 et dimanche 26 avril 20kdans

les conditions fixées par les textes susviséslend'itinéraire joint au dossier.

Cette autorisation est accordée sous réserve deidée application par les organisateurs et les
participants, des dispositions des décrets, argdiggsés ainsi que du respect de la réglementation
de la Fédération Francaise du Sport Automobilaugedlement particulier pris a I'occasion de cette
épreuve

Organisateur technique : M. Patrick GAGNAIRE
La manifestation ne pourra débuter qu’aprés la prodiction par I'organisateur technique au
Préfet ou a son représentant d’'une attestation édg précisant que toutes les prescriptions
mentionnées dans la présente autorisation ont étéespectées, avant le départ de chaque
épreuve spéciale. Cette attestation sera remise transmise immeédiatement aux services de la
gendarmerie et de la Sous-Préfecture avant le dépattes épreuves.
Article 2 : Description du parcours/Mesures d’interdiction de stationnement et de circulation
La compétition se déroule les samedi 25 et dimag6havril 2015

Départ : Parc de la Lombardiére a Davézieux

Parcours : 327,5 km divisé en 2 étapes et 4 sectibcomporte 8 épreuves spéciales (ES) totalisant
117,2 Km.

2 passages pour les ES 1-3, 2-4, 5-7 et 6-8

Section 1 : Daveézieux — La Louvesc : ES1 Col dusBom — parcours de liaison jusqu’a ES 2 St
Pierre Sur Doux
Puis parc de regroupement La Louvesc

Section 2: La Louvesc — Davézieux : ES 4 Col dussan — parcours de liaison jusqu'a ES 6
St Pierre Sur Doux
Puis parc de regroupement Daveézieux

Section 3 : Davézieux — Davézieux : ES 5 La Cangareours de liaison jusqu’a ES 6 Col du Fayet
Puis parc de regroupement a Daugzie - Parc de
la Lombardiéere

Section 4 : Davézieux — Davézieux : ES 7 La Cangareours de liaison jusqu’a ES 8 Col du Fayet
Arrivée finale parc de la Lombardiére a Davézieux

Epreuve spéciale 1 -3 Col du Buisson

La circulation et le stationnement seront interditSamedi 25 avril 2014 dd3 H 45 a 22 H 00
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Circulation :

- RD 273 du PR 0,000 (Col du Buisson) au PR 6,Z800lomération Pailhares)
- RD 236 du PR 15,000 (col du Buisson) au PR 22(68fefour RD 236/RD 336)

Le stationnement sera interdit

- des deux c6tés sur la RD 236 sur 100m entre [&3600 (col du Buisson) et le PR 14,900 en
direction de Nozieres

- sur la RD 236 sens Col du Buisson Nozieres datRR 14,900 et le PR 13,900

- sur la RD 273 sens St Félicien Pailhares entRR&,500 et le PR 7,500

- sur la RD 236 sens Col du Buisson — RD 532 datRR 22,000 (carrefour D 336/RD 2396) et le
PR 23,000

Des déviations devront étre mises en place a tesiw Nozieres au niveau de I'église et au col du
Faux.

Une signalisation devra étre installée a St Féliddozieres, Lamastre, Lalouvesc afin d’'indiquer
cette interdiction aux automobilistes.

La circulation devra étre interdite du Col du Mamet D 532 jusqu’au départ de I'épreuve spéciale.
Le Maire de Pailharés prendra un arrété d’inteimtictie circulation et de stationnement dans son
agglomération et sur les voies communales emprsipigele rallye ainsi qu’un arrété de

stationnement sur la D 273 en direction de St fedlic

Epreuve spéciale 2 - 4 St Pierre sur Doux

La circulation et le stationnement seront intertlitsamedi 25 avril 2014 de 14 H 30 a 23 H 00

Circulation :

- RD 228 entre le PR 22,300 (sortie agglomératibRiSrre Sur Doux) et le PR 13,850 (300 m en
aval vc Armand)

- RD 214 entre le PR 17,640 (carrefour vc Armarid¢ €R 23,877 (carrefour RD 214/RD 532)

Le stationnement sera interdit :

- des deux cotés sur la RD 214 (acces Rochepantte)le PR 14,000 et le PR 14,900

- des deux co6tés sur la RD 228 entre le PR 14 20@(mand) et le PR 13,900 (300 m) direction
Labatie d’Andaure

Le Maire de Lalouvesc prendra un arrété d’interdiicte circulation et de stationnement dans son
agglomération.

Deux zones réservées au public sont identifiésgigtes en hauteur.

Epreuve spéciale 5 — 7 La Cance

Circulation :
La circulation sera interdite le dimanchk@ avril 2014 de 7 H 30 a 15 H O8ur la RD 270 du PR
1,200 au PR 14,000
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Le stationnement sera interdit :
- sur la RD 270 entre les PR14,000 (depart éprepeeiale) et le carrefour PR 16,808 (carrefour
avec la RD 86) dans le sens Annonay RD 86

Epreuve spéciale 6 — 8 col du Fayet

La circulation et le stationnement seront interlditdimanche 26 avril 2014 de 8 H 30 a 16 H 00
Circulation :

- RD 109 du PR 2,280 (carrefour avec la RD 342yAPR 6,730 (500 m apres le col du Fayet)
- RD 342 du PR 5,500 jusqu’au PR 3+100 (entréegitegération de Vinzieux)
- RD 342 du PR 2,390 (sortie d’agglomération dezidox) au PR 2,290 (carrefour
avec la RD 342 A)
- RD 342 A du PR 0 (carrefour avec la RD 342) aulFd®0 (carrefour avec la RD 109)
- RD 342 du PR 5,500 jusqu’au PR 7+400

Le stationnement sera interdit :

- sur la RD 109 du PR 2,280 carrefour RD 342 A/RID jusqu’a I'entrée de I'agglomération de
Félines au PR 1 + 870 sens RD 342 A vers Félines

Un stationnement unilatéral sera mis en place aWRD 442 du PR 0,000 au PR 0,500 (Col de
Fayet)

Article 3 : Dispositions relatives a la sécurité routiere

La circulation lors des reconnaissances et susdeteurs de liaison de ['itinéraire du rallye |des

la compétition sont soumis au strict respect desguiptions du Code de la Route. Dans la traversée
des agglomérations la plus grande prudence serammeandée par les organisateurs aux
concurrents. Ces derniers devront se conformertestnent a la réglementation, notamment aux
arrétés municipaux limitant la vitesse.

En cas de non respect du code de la route et d’idctions constatées, pendant les jours de
reconnaissance et les jours de courskes représentants de la gendarmerie verbaliseronés
contrevenants et informeront le Directeur de coursequi pourra éventuellement prononcer
I'exclusion du participant. Les véhicules utilisés pendant les reconnaissancetsparcours de
liaison devront porter un numeéro attribué par les aganisateurs.

Les assistances techniques aux concurrents desgtefiectuer obligatoirement en dehors des
chaussées. Elles ne seront tolérées que sur lagetégnts autorisés et de préférence sur les places
publiques.

Article 4 : Service d’ordre
Un poste de commandement (PC) en liaison avec ikesteurs d’épreuves est positionné a
Davézieux — parc de la Lombardiere — et, est chaeéoordonner le dispositif de sécurité

notamment an cas d’incident qui surviendrait pehdandurée des épreuves générant l'arrét
provisoire de la course.
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Seront également mis en place un poste de commamti@nchaque départ de spéciale, sous la
coordination du poste de commandement princip&alezieux.

Les postes de commandement seront reliés entreeteaxec les commissaires de course et les
cibistes par liaison radio et/ou téléphonique.

En outre, un réseau de surveillance cibi et désolis radios installées sur deux relais couvriront
I'ensemble des parcours des épreuves spécialemgeem place par les organisateurs.

En cas de danger, ou si la sécurité des participa)tdu public n'est plus assurée, les épreuves
doivent immédiatement étre arrétées par toute persme autorisée (représentants de la
gendarmerie ou du service d’ordre des organisateu)s

A ce titre, les organisateurs devront mettre aadigjon des commissaires de course un drapeau
signalant l'arrét de la course et sensibiliser pasticipants sur cet aspect afin qu’ils arrétent
immédiatement la course a la vue du drapeau.

Par ailleurs|e responsable du poste de commandement principadtehabilité a rapporter a tout
moment l'autorisation de I'épreuve apres consultation de l'autorité sportive compites’il
apparait que les conditions de sécurité ne sedrayMus remplies ou que les organisateurs, malgrée
la mise en demeure qui leur aurait été faite pantdrité administrative ou ses représentants
qualifiés, ne respectent plus ou ne font plus respegoar les concurrents, les dispositions que le
reglement particulier de la manifestation prévqyait vue de la protection des spectateurs ou des
concurrents.

Il pourra arréter les épreuves_en cas d’'urgence altue pour permettre notamment le passage
de véhicules d’incendie et/ou de secours, en casindiscipline ou de comportement
irresponsable des spectateurs.

Les organisateurs disposeront des commissairesuiisecet des cibistes en nombre suffisant tout au
long du parcours des spéciales notamment aux ¢adndiqués dans le dossier et a tous les points
susceptibles de présenter un danger pour lesiparits et/ou pour le public.

Les commissaires de course devront faire respéeseregles de sécurité concernant le public,
empécher la présence de spectateurs sur les Itardiis. lls sont habilités a prendre toutes
mesures particulieres rendues nécessaires pardelei@ent de I'épreuve a quelque moment que ce

Soit.

Les organisateurs veilleront a prendre les dispositappropriées pour que leur service d’ordre,

commissaires et cibistes, ne soient pas exposésridque quelconque en sécurisant au maximum
leurs emplacements. Par ailleurs, si leurs vélscatmt autorisés a certains endroits, ceux-ci ne
devront en aucun cas présenter un risque tantlpswoncurrents que pour les personnels affectés
au service d’ordre.

Article 5 : Dispositif de secours

Les organisateurs devront prévoir au départ deushégreuve spéciale sous l'autorité d’un officier
des sapeurs-pompiers :

- Un médecin présent et joignable en permanence,
- un veéhicule de désincarcération servi par tragesrs pompiers,
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- un veéhicule de liaison radio servi par un chefjdmipe et un conducteur,

- un a deux véhicules se secours et d’assistanceviatimes servis par trois sapeurs pompiers
chacun,

- les concurrents étant tenus d’avoir un extincéebord de leur voiture,

- de communiquer deux numéros de téléphone joigsai permanence par les services de secours
et de sécurité publique.

Les commissaires de course devront étre munisid&@gurs a poudre appropriés aux risques.
La mise en place de ce dispositif reste a la chdeg&rganisateur
Article 6 : Moyens matériels

Des barrieres avec des bottes de paille seront degges de part et d’autre des lignes de départ
et d’arrivée des épreuves spéciales chronométrées.

Toutes les voies (chemins de terre, sorties de m@stforestieres, chemins communaux, droit aux
habitations, etc.) qui débouchent sur les voies pratisées seront fermées soit par des barrieres,
soit par du grillage type chantier, soit par de larubalise. Ces moyens, destinés a sécuriser au
maximum les voies privatisées, tant pour les riveias que pour les participants, doivent étre
installés trés en retrait de la chaussée, I'objedtétant d’empécher tout véhicule de s’engager
sur le circuit. Par ailleurs, ce dispositif sera coplété par des panneaux et affichettes
indiquant la cause de la fermeture de la chausséenai que les horaires de fermeture et
d’ouverture de la voie.

Toutes ces mesures devront étre mises en pladesparganisateurs, en liaison avec les maires des
communes concernées. La pose de ces barriereséstatsadivers incombe aux organisateurs.

Des panneaux portant l'inscriptidROUTE BARREE le...DE...HEURES...A...HEURES'&et les
panneaux relatifs a la réglementation du statiommersur les routes départementales seront mis en
place par les organisateurs, aux départs et asridés épreuves, huit jours avant la date de
déroulement du rallye.

Le jour de I'épreuve, compte tenu de la non présetes forces de l'ordre sur le circuit, les
organisateurs devront compléter la signalisatiomptiraire par un panneatsens interdit »

Au départ de chacune des spéciales, une déparsenasgrévue pour I'enlevement des véhicules en
stationnement génant ou pour tout vehicule qui, gaaé sur les spéciales, présenterait un danger
certainpour les participants. Les frais d’enlévement seada charge des organisateurs.

Article 7 : Emplacements du public

La présence des spectateurs est strictement irgesdi tous les abords de la chaussée, a gauahe et
droite, sur les accotements, en contrebas, daimajéztoire des voitures ainsi qu’'a I'extérieur des
virages.

lIs ne seront admis que dans les emplacements préveet effet. Ces emplacements ne sont
utilisables que sous réserve que leur délimitagbreur signalisation soient mises en place, @ar |
organisateurs et sous réserve de présenter tagesalactéristiques prévues en commission de
sécurité routiere, notamment le surplomb et/owetmit suffisant par rapport a la route, de maniére
a garantir totalement la sécurité du public.
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Les organisateurs devront mettre en place un sed/iardre aux emplacements recevant du public
et matérialiseront les zones dangereuses pourdissjiis mettront un dispositif adapté interdisant
I'acces au public. Aux emplacements interdits diegnisateurs disposeront des panneaux indiquant
clairement l'interdiction de ces endroits aux sptmirs et spécifiant qu’en cas de non respect et
d’accidenta responsabilité des spectateurs concernés sera&ipement engagée

Article 8 : Information

Les organisateurs devront informer les riverainmiddiés en bordure de la chaussée du passage de
la course et leur demander de ne pas rester diexarttabitation, ni a proximité de la chaussée, ni
sur des emplacements susceptibles de présentesque pour eux.

Des affiches seront mises en place la veille dardéve par les organisateurs sur tous les parcours
chronométrés a la sortie de tous les chemins de éechemin de ferme débouchant sur les circuits
et non gardés par les organisateurs ainsi qu’enetodroit ou de telles affiches sont nécessaires a
I'information des usagers au plus tard le jeuda28l 2015.

Huit jours avant I'épreuve, les Maires des commu@scernées par les spéciales feront paraitre
dans la presse locale un article de presse dedtinéormer les populations riveraines de leurs

communes respectives de cette épreuve ainsi quedegtions qu’elles entraineront au niveau de

la circulation.

Des communiqués seront diffusés précisant la deseheures de passage du rallye, litinéraire
emprunté, les déviations ainsi que l'existence idexl interdits au public et que celui-ci devra
respecter pour sa sécurite.

L’organisateur procédera a linformation des ussger des spectateurs, par le biais de revues
spécialisées, en donnant le méme type d’information

Article 9 : Le jet de tous imprimés ou objets quelconquedasuoie publique et la pose d’affiches
sur les dépendances de la voie publique (planwtipanneaux de signalisation, ouvrages d’art,
etc...) sont rigoureusement interdits.

Tout feu, notamment 'emploi des barbecues estdiite

Article 10 : La reconnaissance du parcours par les concurrerdsirgerdite de nuit ainsi que les
divers essais de vitesse.

Article 11 : Les frais inhérents au controle de la signalisatenporaire effectué par la Direction
départementale des routes départementales et @masionnés par la mise en place du service
d’incendie et de secours sont a la charge desiseganrs lesquels devront assurer le personnel et |
matériel de service mis a leur disposition.

Article 12 : Les réparations des dégradations éventuelles daidermpublic seront a la charge des
organisateurs.

Article 13 : Les organisateurs seront responsables, tant vis-@ev’Etat, du Conseil Général, des
Communes et des tiers, des accidents de touteenates dégradations ou avaries qui pourraient
eventuellement étre occasionnés sur la voie publoquses dépendances du fait du déroulement de
I'épreuve.
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L’Etat, le Conseil Général, les Communes et leemédsentants sont expressément déchargés de
toute responsabilité civile en ce qui concernerilgues éventuels et notamment les conséquences
des dommages qui pourraient étre causés aux pesaunaux tiers par le fait soit des épreuves,
soit d’'un accident survenu au cours ou a I'occadionallye.

Article 14 : Les droits des tiers seront expressément réserves.

Article 15 : Le Sous-Préfet de Tournon Sur Rhéne, le Présidei@anhseil Général, Mesdames et
Messieurs les Maires concernés, le Directeur déepemtal des Territoires, le Commandant de la
Compagnie de Gendarmerie de Tournon Sur RhoénejreetBur Départemental de la Cohésion
Sociale et de la Protection des Populations, leddéur Départemental des Services d’Incendie et
de Secours, sont chargés, chacun en ce qui le roende I'exécution du présent arrété dont une
copie sera adressée a Monsieur le Président dedtetion Sportive Automobile de I'’Ardeche. Cet
arrété sera publié au recueil des actes admiristrat

Tournon Sur Rhobne, le 23 avril 2015,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Sous-Préfet de Tournon Sur Rhéne
Signé :
Michel CRECHET

ARRETE PREFECTORAL
autorisant le Comité des Fétes de Désaignes , a angser
les vendredi £ mai et samedi 2 mai 2015 a Désaignes
une course pédestre hors stade dénommeée « Trail Axchois »

LE PREFET DE L’ARDECHE

Chevalier de la Légion d’Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code de la Route,

VU le Code du Sport,

VU le Code de I'Environnement,

VU l'arrété du Ministre de I'Intérieur, de I'Outre Medes Collectivités Territoriales et de
I'Immigration du 19 décembre 2014 portant interdicta titre permanent ou périodique de certaines

routes aux épreuves sportives,

VU Tlarrété préfectoral n° 2015068-0003 du 9 mars52@bnnant délégation de signature a
M. Michel CRECHET, Sous-Préfet de Tournon-sur-Rhone

VU la demande en date du 9 mars 2015 du Comité des &€ Désaignes,
VU le reglement de I'épreuve,

VU l'attestation d’assurance du 6 décembre 2014,
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VU lavis du maire de Labatie d’Andaure, du PrésidduniConseil Général, du Commandant de la
Compagnie de Gendarmerie de Tournon Sur Rhoéne, icectBur Départemental des Services
Incendie et Secours, du Directeur Départementdhdeéohésion Sociale et de la Protection des
Populations, du Directeur Départemental des Tamgcet de la Fédération Francaise d’Athlétisme,

CONSIDERANT l'absence d’opposition des autres services cagsult
SUR proposition de M. le Sous-Préfet de Tournon Suirieh
ARRETE

Article 1°": Le Comité des Fétes de Désaignes - M. Louis CHARTResponsable de
I'organisation- est autorisé a organiser la copesgestre hors stade dénommeée «Trail Ardéchois »,
les vendredi 1er mai et samedi 2 mai 2015 a Déssjgmu départ de la Place de la Mairie, selon
I'itinéraire et les horaires joints au dossier. fréuve devra respecter les dispositions des textes
susvisés et le reglement de la Fédération Frandaidblétisme ainsi que le reglement particulier
pris pour I'épreuve.

Cette manifestation réunit 2 200 concurrents.

Article 2 : Cette autorisation est accordée sous réserie stacte observation des dispositions des
décrets et arrétés precités, ainsi que des mesuikestes :

Les signaleurs, dont liste annexée au dossier,odewdtre positionnés aux endroits indiqués du
parcours. lls devront étre identifiables au moyem @jilet de haute visibilité et utiliser des pidsie
mobiles a deux faces (une rouge et une verte) delmd 10 permettant aux usagers de savoir si la
route est libre ou non.

Les riverains et autres usagers de la route devétre informés du déroulement de cette
manifestation, par voie de presse ou par tout amtngen, huit jours avant la manifestation.

Article 3 :

SECURITE :

- signalisation par pilotage manuel lors des treées des voies départementales par les concurrents,
- prévoir le balayage de la chaussée si besoimgmtoute la durée de la manifestation,

- Etant donné le nombre de participants, les osgdeurs devront s’assurer de la sécurité des
participants et des accompagnateurs ainsi que siece du code de la route et du code de
I'environnement.

Organisateur : M. Louis CHANTRE
Tél. 06.89.40.12.78

Avrticle 4 :

SECOURS ET PROTECTION :

Les organisateurs devront prévoir pendant la dded&preuve

- la présence d’'un a plusieurs médecins

- la présence d’un dispositif prévisionnel de ses@dapté a I'importance de la manifestation mis
en place par TADPC de Lamastre et par le SDIS
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- la mise en place d’'un systeme de transmissiofabigte vers les secours publics, fiable en tous
points de I'épreuve
- le respect des regles techniques et de sécadtétees par la fédération francaise d’athlétisme

Article 5 : Il est rappelé que la circulation des véhicalenoteur en dehors des voies classées dans
le domaine public routier de I'Etat, des départeimet des communes, de chemins ruraux et des
voies ouvertes a la circulation publique est interdfin d’assurer la protection des espaces nature

L’organisateur devra donc veiller a ce quaucunimdle a moteur ne circule dans les espaces
naturels avant, pendant et apres la manifestation,

Le balisage de la manifestation devra étre amo\(idetype rubalise), l'utilisation de la peinture
étant a proscrire. Ce balisage devra, en outre,rétiré dans les plus brefs délais aprés la fitade
manifestation.

A lissue de la manifestation, une remise en é&at bies ouvertes a la circulation publique ainsi
que leurs dépendances devra étre prévue (Art R33lt3ode du sport) et au-dela, les remises en
état que I'on est en droit d’attendre sur un satirel.

Article 6 : Les organisateurs devront avant le départ de lesecétablir la liste des participants en
relevant l'identité exacte par rapport au dossdrghaivoir communiquer aux autorités en cas
d’accident 'identité du concurrent ainsi que sdnease et la personne a prévenir de la famille.

Article 7 : Les véhicules admis a accompagner la compétitbivedt porter a l'avant et a l'arriere,
un macaron distinctif délivré par les organisatairnsdiquant d'une maniere apparente I'appellation
de la manifestation a laquelle ils participent.

Article 8 : Les organisateurs sont responsables tant vis-dles 'Etat, du Conseil Général, des
Communes ou des tiers, des accidents de touteenales dégradations ou avaries qui pourraient
eventuellement étre occasionnés sur la voie publoquses dépendances du fait du déroulement de
I'épreuve.

Aucun recours contre I'Etat, le Conseil GénéralesiCommunes ne pourra étre exercé en raison
des accidents ou avaries qui pourraient étre caag¥sorganisateurs ou aux tiers au cours du
déroulement de I'épreuve susvisée par suite du aisétat des chaussées ou de leurs dépendances.

Article 9 : Il est formellement interdit a tous les concotseou a leurs accompagnateurs de jeter sur
la voie publique des imprimeés, prospectus, traisantillons et d’apposer des affiches publicitaire
ou autres sur les dépendances du domaine pubdictgblons, panneaux de signalisation, ouvrages
d’art, etc...).

Article 10 : Les frais occasionnés par la mise en place ducsedordre et du service de sécurité
sont a la charge des organisateurs.

Article 11 : Les droits des tiers seront expresseément réserveés.
Article 12 : Le Sous-Préfet de Tournon sur Rhone, les Maires aignmunes traversees, le
Président du Conseil Général, le Directeur dépateah de la Cohésion Sociale et de la Protection

des Populations, le Directeur Départemental destdiees, le Directeur départemental des Services
d’'Incendie et de Secours, le Commandant de la @gmip de Gendarmerie de Tournon-sur-
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Rhéne, sont chargés chacun en ce qui le concerliexéeution du présent arrété dont une copie
sera adressée au Comité des Fétes de Désaignes.

Tournon Sur Rhone, le 23 avril 2015
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général
Signé :
Jean-Marc THOMAS

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Autorisation
délivréee a M Thierry JUNG a lacher des sangliers
dans son enclos de chasse

Le Préfet de I'Ardéche,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du mérite,

Vu l'article L.424-11 (relatif a I'introduction diapins de garenne et de grands gibiers vivants dans
le milieu naturel) et L.424-3 (relatif & la chastmns les enclos attenants a une habitation) du code
de I'environnement,

Vu l'arrété ministériel du 7 juillet 2006 portanarsl’introduction dans le milieu naturel de grand
gibier ou de lapins et sur le prélevement dansileunaturel d’animaux vivants d’especes dont la
chasse est autorisée,

Vu larrété ministériel du 20 ao(t 2009 fixant learactéristiques et les regles générales de
fonctionnement des installations des établissenwatevage, de vente ou de transit appartenant a
la catégorie A et détenant des sangliers,

Vu le décret n° 2009-1484 du 03 décembre 2009 ifrebix directions départementales
interministérielles,

Vu l'arrété préfectoral du 09 mars 2015 n° 201500684 portant délégation de signature au
directeur départemental des territoires de I'Ardech

Vu l'arrété préfectoral du 19 mars 2015 n° 20150085 portant subdélégation de signature,

COMPTE TENU de la demande recue le 20 décembre gEséntée par Monsieur Thierry JUNG,
propriétaire et responsable de I'enclos de chasda Breyasse (au sens du 1 de l'article L.424-3 du
code de I'environnement) situé au lieu-dit « Saédi& commune de ISSANLAS pour le lacher dans
cet enclos de quinze sangliers dans le courananede 2015,

COMPTE TENU de l'avis favorable de la Fédératiopatéementale des chasseurs de I’Ardéche en
date du 06 mars 2015,
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Sur proposition du directeur départemental degdegs,
ARRETE

Article 1° : Monsieur Thierry JUNG, demeurant « Sabliéres 5107ISSANLAS est autorisé a
lacher dans I'enclos de chasse de la Breyassesitu@ commune de ISSANLAS a compter de la
date de la présente autorisation jesqu’au 31 décembre 2015 inclus, au plus quinze L
sangliersissus de |'élevage agréé mentionné en annexe.

Article 2 : Une autorisation particuliere sera requise pitament a tout lacher sortant du cadre de
la présente décision, tant sur le nombre d’animiagckés (dépassement de l'effectif inscrit a
I'article 1) ou de la liste des élevages agréeexdm

Un bilan d’application de la présente décision oome au modele ci-annexé sera adressé a la
D.D.T. au plus tard le 31 décembre 2015 par lesssdu déclarant accompagné, le cas échéant, de
la demande de lachers prévus pour I'année 2016.

Article 3 : Avant chaque opération, Monsieur Thierry JUN&sUrera que le nombre de sangliers
lachés dans I'enclos ne représentera pas un naupéeeur a un animal par hectare.

Article 4 : Le bénéficiaire de la présente autorisation sema tBobtenir et de conserver les factures
ou bons de livraison des sangliers lachés pendant dns au moins et de les présenter aux agents
chargés de la police de la chasse sur leur demande.

Une copie de ces factures ou bons de livraison jeare au bilan prévu au deuxiéme alinéa de
I'article 2 du présent arréte.

Article 5 : Le présent arrété pourra étre contesté aupréshiunal administratif de Lyon dans un
délai de deux mois a compter de sa publicationeosadnotification.

Article 6 : Le directeur départemental des territoires etkf du service départemental de I'Office
National de la Chasse et de la Faune Sauvage lsargés de I'exécution de la présente décision qui
sera notifiée a Monsieur Thierry JUNG et publiéeenueil des actes administratifs de la Préfecture
de I'Ardeche.

Privas, le 14 avril 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le Responsable du Péle Nature,
«signé »
Christian DENIS
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Annexe a la décision préfectorale du 14 avril 2015

Nom du demandeur: Thierry JUNG

Elevage de provenance des animaux a lacher

Nom, prénom du vendeur (ou du gérant)

Robert BOIRAL

Adresse de I'établissement
(lieu-dit, commune)

48400 FLORAC

N° élevage

48-401

Téléphone fixe / portable

06 8193 79 61

Télécopieur

Adresse électronique

Espece(s) importée(s) dans I'enclos

sangliers
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Direction départementale
des territoires
Service environnement

Pole Nature
Unité Patrimoine Naturel

gl
= 4

Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LARDECHE

Autorisation préfectorale autorisant Thierry JUNG a lacher des sangliers
dans son enclos de chasse

Bilan des opérations

(a retourner a DDT Service Environnement)

A s Sexe )
Date du lacher Quantité Etablissement de provenance
M F
Faita ..........ccceeiiiiinninnn, [ e,
Signature
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Autorisation n° 2015
délivrée a M Thierry JUNG pour le lacher de cervid&
dans son enclos de chasse

Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu l'article L.424-11 (relatif a I'introduction diapins de garenne et de grands gibiers vivants dans
le milieu naturel) et L.424-3 (relatif a la chastmns les enclos attenants a une habitation) du code
de I'environnement,

Vu l'arrété ministériel du 7 juillet 2006 portanarsl’introduction dans le milieu naturel de grand
gibier ou de lapins et sur le prélevement dansileunaturel d’animaux vivants d’especes dont la
chasse est autorisée,

Vu l'arrété ministériel du 20 aolt 2009 fixant learactéristiques et les regles générales de
fonctionnement des installations des établissentélisvage, de vente ou de transit appartenant a la
catégorie A et détenant des sangliers,

Vu le décret n° 2009-1484 du 03 décembre 2009 ifrebix directions départementales
interministérielles,

Vu l'arrété préfectoral du 09 mars 2015 n° 20150884 portant délégation de signature au
directeur départemental des territoires de I'Ardech

Vu l'arrété préfectoral du 19 mars 2015 n° 20150085 portant subdélégation de signature,
COMPTE TENU de la demande recue le 20 décembre gEséntée par Monsieur Thierry JUNG,
propriétaire et responsable de I'enclos de chasda Breyasse (au sens du 1 de l'article L.424-3 du

code de I'environnement) situé au lieu-dit « Saédi& commune de ISSANLAS pour le lacher dans
cet enclos de trois cervidés dans le courant dedéa 2015,

COMPTE TENU Tlavis de la Fédération départementids chasseurs de I'Ardeche en date du
06 mars 2015,

COMPTE TENU de l'avis favorable des services d#fi¢e national de la chasse et de la faune
sauvage le 07 avril 2015,

Sur proposition du directeur départemental degdegs,

ARRETE

Article 1°": Monsieur Thierry JUNG, demeurant « Sabliéres 5107ISSANLAS est autorisé a
lacher dans I'enclos de chasse de la Breyassesitu@ commune de ISSANLAS a compter de la
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date de la présente autorisationjuetqu’au 31 décembre 2015 inclus, deux biches et werf
(cervus elaphus) issus de I'élevage agréé mentemaénexe.

Monsieur Thierry JUNG s'assurera que le transporiigpose de l'agrément « transporteur
d'animaux vivants » que lui aura délivré la DDC%IeRa Lozere.

Article 2 : Une autorisation particuliere sera requise pitament a tout lacher sortant du cadre de
la présente décision, tant sur le nombre d’animiigckés (dépassement de l'effectif inscrit a
I'article 1) ou de la liste des élevages agréeexdm

Un bilan d’application de la présente décision sathessé a la D.D.T. au plus tard le
31 décembre 2015 par les soins du déclarant, aagmpde la demande de lachers prévus pour
I'année 2016.

Article 3 : Avant chaque opération, Monsieur Thierry JUN&sUrera que le nombre de cervidés et
de mouflons lachés dans I'enclos ne représenterarmpaombre supérieur a un animal par hectare.

Article 4 : Cet arrété pourra étre contesté aupres du @lbagministratif de Lyon dans un délai de
deux mois a compter de sa publication ou de séicaiton.

Article 5 : Le directeur départemental des territoires etkf du service départemental de I'Office
National de la Chasse et de la Faune Sauvage lsargés de I'exécution de la présente décision qui
sera notifiée a Monsieur Thierry JUNG.

Privas, le 15 avril 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le Directeur Adjoint,
«signé »
Francois GORIEU
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Annexe a la décision préfectorale du 15 avril 2015

Nom du demandeur: Thierry JUNG

Elevage de provenance des animaux a lacher

Nom, prénom du vendeur (ou du gérant)

S.C.E.A. du Domaine de Fourges
Maurice BANC

Adresse de I'établissement
(lieu-dit, commune)

63420 ARDES SUR COUZE

N° élevage

FR 63 CAl

Téléphone fixe / portable

04.73.71.82.86

Télécopieur

Adresse électronique

Espece(s) importée(s) dans I'enclos

Cerf élaphmeuselaphus)
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LARDECHE

Direction départementale
des territoires

Service environnement

Pole Nature
Unité Patrimoine Naturel

Autorisation délivrée a M Thierry JUNG pour le lacher de cervidés
dans son enclos de chasse

Bilan des opérations

(a retourner & DDT Service Environnement)

A " Sexe )
Date du lacher Quantité Etablissement de provenance

Signature




Arrété préfectoral n° 2015
Relatif a une autorisation de défrichement délivréa la société FONCIER CONSEIL SNC sur
la commune de BOURG SAINT ANDEOL

Le Préfet de I'Ardéche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code forestier, notamment ses articles L.341R.341-1 et suivants,

VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik directions départementales
interministérielles,

VU larrété préfectoral du 9 mars 2015 n° 201506840Qdrtant délégation de signature au
directeur départemental des territoires de I'Ardech

VU l'arrété préfectoral du 19 mars 2015 n° 2015078500ortant subdélégation de signature,

CONSIDERANT le dossier de demande d'autorisation de défrichemfed646 recu complet le

9 avril 2015 et présenté par la société FONCIER GBI SNC, dont l'adresse est : 1 avenue de la
gare 26958 VALENCE CEDEX 09 et tendant a obteautbrisation de défricher 0,3635 ha de bois
situés sur le territoire de la commune BOURG SAMNDEOL (Ardeche),

CONSIDERANT qu'il résulte de l'instruction que la conservatides bois ou des massifs qu’ils
complétent, ou le maintien de la destination dds s@est nécessaire pour aucun des motifs
mentionnés a l'article L.341-5 du code forestier,

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires dedé&he,

ARRETE

Article 1 - Le défrichement de 0,3635 ha de parcelles dediniées a BOURG SAINT ANDEOL
et dont les références cadastrales sont les ses/ast autorisée :

. o Surface Surface

Commune Section N i
cadastrale | autorisée
BOURG SAINT ANDEOL AX 163 0,1855 0,1200
BOURG SAINT ANDEOL AX 164 0,2170 0,1270
BOURG SAINT ANDEOL AX 165 0,0820 0,0820
BOURG SAINT ANDEOL AX 168 0,0345 0,0345

Article 2 — La durée de la validité de cette autorisatidrdes ans a compter de sa délivrance.

Article 3 —Conditions au respect desquelles la présente déoisiest subordonnée:
Le défrichement devra étre exécuté pour la réaisates travaux de construction d'un lotissement

Un boisement ou reboisement compensateur sur ufezsule 0,3635 ha sera exécuté par le
titulaire de la présente autorisation, dans urese@cologiqguement comparable, en application de
I'article L.341-6 I° du code forestier.
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Le boisement / reboisement sera réalisé a l'intéda en continuité d’'un massif boisé de plus de 4
ha. La largeur minimale du boisement / reboiserashtle 20 métres. Le choix des essences et des
régions de provenance doit étre conforme aux dispos de I'arrété régional du 17 novembre 2011
relatif a 'utilisation des matériels forestiers m@roduction éligibles aux aides de I'Etat daiss le
projets de boisements et de reboisements, ainsugatalogues de stations existants. Le travail
eventuel du sol, la densité et les modalités detalimn doivent étre compatibles avec les
recommandations du guide « Comment réussir laatiantforestiere ».

Les travaux de boisement ou de reboisement prajetésnt faire I'objet d'une validation technique
préalable par la direction départementale desdees.

Le titulaire de la présente autorisation disposenddélai maximal d’'un an a compter de la
notification de cette obligation pour transmettra airection départementale des territoires up act
d’engagement des travaux a réaliser ou verser awsFetratégique de la forét et du bois une
indemnité équivalente fixée a 1345 €uros (surfateresée de 0,3635 ha x 3700 €). A défaut,
'indemnité sera mise en recouvrement dans les itond prévues pour les créances de I'Etat
étrangeres a I'imp6t et au domaine.

Compte tenu des risques d’'incendie de foréts, teéfidaire devra éliminer toute la végétation
arborée présente sur les parcelles objet de laqeautorisation a I'exception de quelques arares
caractere ornemental sous réserve que les arbrdsaute tige ainsi conservés présentent un
espacement minimum compris entre 10 et 15 metnesigttiendra constamment cet état.

L’attention du pétitionnaire est attirée sur lesques afférents aux incendies de forét et sur la
réglementation sur le débroussaillement autourin&sillations, y compris pendant la durée des
travaux.

Article 4 —Publication
La présente autorisation sera affichée 15 jours@ins avant le début des travaux :

- sur le terrain par les soins du bénéficiaire &dg fin des travaux,

- a la mairie, pendant deux mois a compter du déesttravaux : le demandeur déposera a la
mairie, le plan cadastral des parcelles a défriciuersera consultable pendant toute la durée des
travaux. Mention en sera faite sur les affichesogapps en mairie et sur le terrain.

Le présent arrété sera publié au recueil des adrmemistratifs de la Préfecture de I'Ardeche. Hase
notifié au demandeur.

Article 5 — Délais et voies de recours

La présente autorisation peut étre déférée deeanibunal administratif de Lyon dans un délai de
deux mois a compter de la publication ou de lafication de cette décision.

Article 6 — Exécution

Le directeur départemental des territoires de I&&itk et le maire de la commune de situation des
travaux sont chargés chacun en ce qui le concerfiexeécution de la présente décision.

Privas, le 20 avril 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires
Pour le chef du service Environnement
Le Responsable du Péle Nature
Signé
Christian DENIS
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ARRETE PREFECTORAL
N° 2015 -111-DDTSEO1

mettant en demeure la commune de QUINTENAS de réaler

les travaux et le manuel d’autosurveillance décrita I'article 46
de I'arrété préfectoral n°2013-140-0001 du 20 mait3 relatif aux
conditions d’exploitation de la station d’épurationde QUINTENAS

Commune de QUINTENAS

Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU la directive du conseil n° 91/271/CEE du 21 méll gelative au traitement des eaux urbaines
résiduaires,

VU le code de I'environnement et notamment son live¢ son article L. 216-1,

VU le code général des collectivités territoriales@amment ses articles R. 2224-6 a R. 2224-16,
VU le code de la santé publique,

VU le code de justice administrative,

VU la loi n°® 79-587 du 11 juillet 1979 modifiée rél&t a la motivation des actes administratifs et a
I'amélioration des relations entre I'administratietnle public,

VU la loi n°® 2000-321 du 12 avril 2000 relative auwits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations,

VU l'arrété ministériel du 22 juin 2007 relatif a dallecte, au transport et au traitement des eaux
usées des agglomérations d’assainissement airgil@surveillance de leur fonctionnement et de
leur efficacité, et aux dispositifs d’assainissetnaaon collectif recevant une charge brute de
pollution organique supérieure a 1.2 kg/j de RBO

VU le schéma directeur d’aménagement et de gesti@n ed@ix Rhone-Méditerranée-Corse
approuvé le 17 décembre 2009,

VU l'arrété préfectoral du 20 mai 2013 portant priggicms spécifiques a déclaration en application
de I'article L. 214-3 du code de I'environnemeratiwes aux conditions d’exploitation de la station
d’épuration située sur la commune de QUINTENASjtara les effluents des communes de
QUINTENAS et de SAINT-ROMAIN-D’AY et autorisant leejet des eaux épurées dans le cours
d’eau La Goueille, affluent de la Cance.

VU le courrier du directeur départemental des tereso daté du 16 décembre 2013, demandant a
M. le Maire de QUINTENAS de réaliser les travauxletmanuel d'autosurveillance relatif a la
station d’épuration de Quintenas,

VU le courrier du directeur départemental des téreso daté du 5 décembre 2014, demandant a
M. le Maire de QUINTENAS les justificatifs de résdtion des travaux et du manuel
d’autosurveillance relatif a la station d’épuratis Quintenas,
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VU le projet de mise en demeure adresse, par cquooar avis, a la commune de QUINTENAS,
le 18 mars 2015,

VU l'absence de réponse de la commune de QUINTENA$yrajet de mise en demeure, dans le
délai de 15 jours suite a I'avis sollicite,

VU le rapport du service environnement en date durif2015,

CONSIDERANT gu’aucune des exigences de l'article 46 de I'arpgefectoral n° 2013-140-0001
du 20 mai 2013 n’a été réalisée par la communeld®&TENAS,

SUR PROPOSITION DU Secrétaire Général de la préfecture de I’Ardéche,
ARRETE

Titre | : OBJET DE L’'ARRETE
Article 1 : Objet de la mise en demeure
La commune de QUINTENAS est mise en demeure de :

» realiser les travaux permettant d’atteindre lesceatrations et rendements épuratoires de
I'article 3 de l'arrété préfectoral n° 2013-140-Q08us-visé pour les parameétres phosphore
total (Pt) et ion ammonium (NP,

* mettre en place les équipements nécessaires avkillsunce de la station d’épuration et du
déversoir d’'orage situé en téte de station d’épurafarticle 25 de I'arrété préfectoral n°
2013-140-0001 sus-visé),

» realiser et transmettre au service police de I'aumanuel d’autosurveillance décrit a
I'article 26 de l'arrété préfectoral n° 2013-1400Q0sus-visé,

dans un délai d& moisa compter de la date de signature de l'arrétépi@fal de mise en demeure.

Article 2 : Sanctions

En cas de non-respect des dispositions prévueke gaeésent arrété, la commune est passible des
sanctions administratives prévues par l'articl&11-8 du code de I'environnement.

En cas de non-respect des dispositions prévueke gaeésent arrété, la commune est passible des
sanctions pénales prévues par les articles L. 18t3saivants du code de I'environnement.

Article 3 : Publication et information des tiers

Une copie de cet arrété sera affichée a la magidadcommune de QUINTENAS et mis a la
disposition du public pendant une durée minimaladhois.

Ces informations seront mises a disposition du ipuflir le site Internet de la préfecture de
I’Ardéche durant une durée d’au moins 6 mois.

Le présent arrété sera notifié a la commune de QENVAS par courrier.
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Article 4 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recdevant le tribunal administratif de Lyon territdement
compétent dans les conditions prévues par I'arRclB14-3-1 du code de I'environnement.

* par les demandeurs ou exploitants, dans un délaled& mois a compter de la date a
laquelle la décision leur a été notifiée.

 par les tiers, personnes physiques ou morales,ctasmunes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou degedamgue le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentianaax articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un
délai d’'un an a compter de la publication ou déithage a la mairie de la commune de
QUINTENAS de ces décisions. Toutefois, si la migeservice de l'installation n’est pas
intervenue six mois apres la publication ou I'dfige de ces décisions, le délai de recours
continue a courir jusqu’a I'expiration d’'une pérgode six mois aprés cette mise en service.

Article 5 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de I'Ardgche

Le sous-préfet de I'arrondissement de TOURNON-SUHORIE,
Le maire de la commune de QUINTENAS,

Le directeur départemental des Territoires de 16&ite,

Le commandant du groupement de gendarmerie,

Le chef du service départemental de I'office natlaie I'eau et des milieux aquatiques,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, décigion du présent arrété.

Copie du présent arrété sera adressée pour informat

- au directeur de I'agence de I'eau Rhéne MéditgreaCorse,

- au président du conseil général de I’Ardéche,

- a ’Agence Régionale de la Santé — délégatiaitdeinle du département de I'’Ardeche,

Privas, le 21 avril 2015
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général
signé
Denis MAUVAIS

ARRETE PREFECTORAL
chargeant Mr Jean Francois PHILIPPOT de détruire
les sangliers sur le territoire communal de ISSAMOWUENC

Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'Environnement, titre 1l, Chassenetamment les Articles L.427.1 a L.427.6 et
R.427.1 a R.427.3,
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VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 felatix directions départementales
interministérielles,

VU l'arrété ministériel du 14 juin 2010 relatif aage lieutenants de louveterie,

VU Tlarrété préfectoral du 09 mars 2015 n° 20150684 portant délégation de signature au
directeur départemental des territoires de I'Ar@gch

VU l'arrété préfectoral du 19 mars 2015 n° 20150085 portant subdélégation de signature,

VU l'arrété préfectoral du 2014-352-0004 du 18 aédlore 2014 fixant la liste des lieutenants de
louveterie sur les 22 circonscriptions du départdrde I'Ardeche,

CONSIDERANT la demande du président de L'ACCA deASIOULENC,
CONSIDERANT l'avis du président de la fedératiopaédementale des chasseurs de I’Ardéeche,

CONSIDERANT que des dégats et des nuisances caasdss sangliers ont été constatés sur le
territoire de la commune de ISSAMOULENC,

CONSIDERANT que l'acuité des nuisances causés gmsangliers, les risques que I'abondance et
la localisation de ces animaux font courir, I'img@orce des dégats agricoles constatés dans l'unité
de gestion, conferent & la destruction de ces aninua caractere d’'urgence qui s'oppose a la
consultation du public prévue a larticle L.120-t dode de I'environnement, qu’il y a lieu de
constater l'urgence prévue par le paragraphedlarti.120-1 de ce méme code et de renoncer a la
consultation du public méme pour un délai réduit,

Sur proposition du directeur départemental degdeas de I'Ardeche,

Arréte

Article 1 : Mr Jean-Francgois PHILIPPOT, lieutenant de louvetdu département de I’Ardéche est
chargé de détruire les sangliers compromettarédargé et les cultures, soit sous forme de battue,
soit individuellement, soit par tir & I'aff(t, sgr tir de nuit a I'affat, sur le territoire commal de
ISSAMOULENC.

Ces opérations auront lieu aprés information durende la commune de ISSAMOULENC, du
président de l'association communale de chasseéagde ISSAMOULENC, du service
départemental de 'ONCFS et de I'agence interdépahtale de I'ONF a VALENCE.

Ces opérations auront liglw 21 avril au 26 mai 2015.

Article 2 : Le lieutenant de louveterie susnommé détermireeremmbre d’opérations nécessaires a
exécuter.

Article 3 : Mr Jean-Francois PHILIPPOT pourra se faire agsiste remplacer par un autre
lieutenant de louveterie du département et seafesester des personnes de son choix.

Article 4 : La destination des animaux tués sera fixée paliel#enant de louveterie. Les
destructions seront effectuées au fusil, a la taeatu a I'arc de chasse.

Les opérations de tir de nuit pourront étre efféetua I'aide de véhicules automobiles. L'utilisatio
de sources lumineuses est autorisée dans le cadedtd mission particuliere.
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En cas d'utilisation de phares d’automobiles, lenato d'immatriculation du ou des veéhicules, la
marque commerciale, les couleurs devront étre uddica I'unité de gendarmerie responsable du
secteur.

Article 5 : Mr Jean-Francois PHILIPPOT devra avertir le magdadcommune de la mise en ceuvre
de la premiere opération et la brigade de gend&rderla date précise de chacune des opérations.

Article 6 : Mr Jean-Francois PHILIPPOT adressera dans lesaugslidélais un compte rendu apres
I'exécution de chaque opération précisant les tondi de son déroulement, son résultat et la
nécessité ou non de poursuivre cette opération.

Article 7 : Cet arrété est susceptible d’'un recours devanblenal administratif de Lyon dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 8 : Le directeur départemental des territoires dedé&he, Mr Jean Francois PHILIPPOT,
lieutenant de louveterie, sont chargés de l'exéawdu présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de I'Ardéehéont copie sera adressée au commandant du
groupement de gendarmerie, au président de ladtolérdépartementale des chasseurs, au chef du
service départemental de 'ONCFS, au directeur 'aigerice interdépartementale de I'ONF a
VALENCE, au maire de ISSAMOULENC, et au présideéat’'A.C.C.A. de ISSAMOULENC.

Privas, le 21 avril 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur départemental des Territoires,
Pour le chef du service Environnement,
Le Responsable du pble nature,
«signé »
Christian DENIS

ARRETE PREFECTORAL
chargeant Mr Didier SERAYET de détruire
les sangliers sur les territoires communaux de VILEVOCANCE et de VOCANCE

Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de I'Environnement, titre 1l, Chassenetamment les Articles L.427.1 a L.427.6 et
R.427.1 a R.427.3,

VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 felatix directions départementales
interministérielles,

VU l'arrété ministériel du 14 juin 2010 relatif aage lieutenants de louveterie,

VU Tlarrété préfectoral du 09 mars 2015 n° 20150684 portant délégation de signature au
directeur départemental des territoires de I'Ardech

VU l'arrété préfectoral du 19 mars 2015 n°2015008%portant subdélégation de signature,
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VU l'arrété préfectoral du 2014-352-0004 du 18 adlore 2014 fixant la liste des lieutenants de
louveterie sur les 22 circonscriptions du départarde I’Ardéeche,

CONSIDERANT la demande du président de L'ACCA deNEVOCANCE,
CONSIDERANT l'avis du président de la fedératiopaédementale des chasseurs de I’Ardeche,

CONSIDERANT que des dégats et des nuisances cpasdss sangliers ont été constatés sur le
territoire de la commune de VILLEVOCANCE limitroplaeec celle de VOCANCE,

CONSIDERANT que l'acuité des nuisances causés gmsangliers, les risques que I'abondance et
la localisation de ces animaux font courir, 'imfaorce des dégats agricoles constatés dans l'unité
de gestion, conféerent a la destruction de ces aninum caractére d’'urgence qui s’oppose a la
consultation du public prévue a larticle L.12041 code de l'environnement, qu’il y a lieu de
constater 'urgence prévue par le paragraphedlarti.120-1 de ce méme code et de renoncer a la
consultation du public méme pour un délai réduit,

Sur proposition du directeur départemental degdaas de I'Ardéche,

Arréte

Article 1 : Mr Didier SERAYET, lieutenant de louveterie du dépment de I'Ardeche est chargé
de détruire les sangliers compromettant la sécetit@s cultures, soit sous forme de battue, soit
individuellement, soit par tir a I'aff(t, soit pér de nuit a I'aff(t, sur les territoires commuxade
VILLEVOCANCE et de VOCANCE.

Ces opérations auront lieu apres information duendés communes de VILLEVOCANCE et de
VOCANCE, du président des associations communaeshdsse agréee de VILLEVOCANCE et
de VOCANCE, du service départemental de 'ONCF8eetagence interdépartementale de I'ONF
a VALENCE.

Ces opérations auront lieiw 21 avril au 26 mai 2015.

Article 2 : Le lieutenant de louveterie susnommeé détermireereoimbre d’opérations nécessaires a
executer.

Article 3 : Mr Didier SERAYET pourra se faire assister ou réaer par un autre lieutenant de
louveterie du département et se fera assisteratesiqmes de son choix.

Article 4 : La destination des animaux tués sera fixée palielgenant de louveterie. Les
destructions seront effectuées au fusil, a la ¢aeatu a I'arc de chasse.

Les opérations de tir de nuit pourront étre efféetua I'aide de véhicules automobiles. L'utilisatio
de sources lumineuses est autorisée dans le cadegtd mission particuliere.

En cas d'utilisation de phares d’automobiles, lenato d'immatriculation du ou des veéhicules, la
marque commerciale, les couleurs devront étre uddica 'unité de gendarmerie responsable du
secteur.

Article 5 Mr Didier SERAYET devra avertir le maire de la coomme de la mise en ceuvre de la
premiere opération et la brigade de gendarmerla date précise de chacune des opérations.
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Article 6 : Mr Didier SERAYET adressera dans les meilleurs idélan compte rendu apres
I'exécution de chaque opération précisant les d¢mmd$i de son déroulement, son résultat et la
nécessité ou non de poursuivre cette opération.

Article 7 : Cet arrété est susceptible d’'un recours devatriblenal administratif de Lyon dans un
délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 8 : Le directeur départemental des territoires ded&she, Mr Didier SERAYET, lieutenant

de louveterie, sont chargés de I'exécution du prtéaerété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Ardeche et tdoppie sera adressée au commandant du
groupement de gendarmerie, au président de ladtolérdépartementale des chasseurs, au chef du
service départemental de 'ONCFS, au directeur 'aigerice interdépartementale de I'ONF a
VALENCE, aux maires de VILLEVOCANCE et de VOCANCE, aux presidents de I'A.C.C.A. de
VILLEVOCANCE et de VOCANCE.

Privas, le 21 avril 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur départemental des Territoires,
Pour le chef du service Environnement,
Le Responsable du pble nature,
«signé »
Christian DENIS

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

ARRETE PREFECTORAL N° 2015-04-24-2
PORTANT AUTORISATION DE DETENTION D’ANIMAUX D’ESPEC ES NON
DOMESTIQUES AU SEIN D’'UN ELEVAGE D’AGREMENT

Le Préfet de I’Ardeche,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement Titré du livre IV, et notamment son article L. 412-1 ;

VU  larrété ministériel du 10 ao(t 2004 fixant legyles générales de fonctionnement des
installations d’élevage d’agrément d’animaux d’&gsenon domestiques ;

VU  larrété préfectoral n° 2013126-0015 du 6 mai 2QiBtant délégation de signature a
Monsieur le Directeur Départemental de la CohéSiociale et de la Protection des Populations ;

VU la demande d’autorisation de détention présenge2 | février 2012 par Madame
WOESSNER Estelle demeurant 28 rue Johannard 07/it®@au8el les Annonay ;
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SUR proposition du directeur de la Direction Départatale de la Cohésion Sociale et de la
Protection des Populations de I'Ardéche (DDCSPP) ;

ARRETE

Article ler : Madame WOESSNER Estelle est autorégsdétenir au sein de son élevage d’agrément
situé 28 rue Johannard 07100 St-Marcel les Annonay

Oe spécimens des espéces suivantes : tortues d'Herfiastudo hermahiet tortues
grecque (estudo graega

La conception, l'entretien des installations, leaditions d'entretien des animaux sont conformes
aux prescriptions réglementaires.

La détention des animaux est conforme aux normgsatection animale.

Article 2 : La délivrance et le maintien de l'ausation sont subordonnés a la tenue, par le
bénéficiaire, d'un registre d’entrée et de sorée dnimaux détenus précisant :
» le nom et le prénom de I'éleveur ;
» l'adresse de I'élevage ;
» les especes ou groupes d’especes dont la détentédd autorisée ainsi que la date de cette
autorisation.

Pour chaque animal, le registre doit indiquer :
» l'espéce a laquelle il appartient ainsi que saméno d’identification ;
» la date d’entrée de I'animal dans I'élevage, sagiree ainsi que, le cas échéant, sa provenance
et la référence aux justificatifs attestant detlgutarité de I'entrée ;
» la date de sortie de I'animal de I'élevage, sdidaton ainsi que, le cas échéant, la cause de la
mort et la référence aux justificatifs attestantadeegularité de la sortie.

Le registre est relié, cO6té et paraphé par le préée commissaire de police ou le maire
territorialement compétent.

Article 3 : Le maintien de la présente autorisaighsubordonné :
« au marquage des animaux dans les conditions prépaesl’arrété ministériel du
10 ao(t 2004 susvisé ;
» ala preuve par le bénéficiaire que les animaul détient sont obtenus conformément a la
|égislation sur la protection de I'espece concernée

Article 4 : Les modifications envisagées des cood#t d’hébergement des animaux ayant donné
lieu a la présente autorisation sont portées aolmaissance du préfet (DDCSPP) selon les
dispositions prévues par I'arrété ministériel duab@t 2004 susvisé.

Article 5 : En cas de changement définitif du laeudétention d’un animal, le détenteur doit, peur |

nouveau lieu de détention, bénéficier au préaldhlee autorisation délivrée selon la procédure
définie par I'arrété ministériel du 10 ao(t 2004\88€.
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Article 6 : La présente autorisation doit étre prége a toute réquisition des agents mentionnés a
l'article L 415-1 du code de I'environnement quir @alleurs procedent au contréle de I'élevage,
dans les conditions suivantes :
v’ les visites ne peuvent étre commencées avant @i apres 19 heures ; elles ont lieu de
jour, en ce qui concerne les installations extéegu
v elles doivent avoir lieu en présence du déterdedtautorisation ou de son représentant ;
v elles ne peuvent avoir lieu que dans les lieusant hébergés les animaux, dans les annexes
de son élevage nécessaires a I'entretien des axianasi que dans les véhicules dans lesquels ils
sont transportés.

Article 7 : cas ou un ou plusieurs des animauxriéte’ont pas une origine tracable.

Les deux spécimens détenus [Testudo graeca Fifiler205228500019362 et Testudo hermani
non identifiée] n'ont pas une origine tracable. @eax tortues et leur éventuelle descendance sont
détenues comme simple animaux de compagnie etrptaneque reproducteurs. Mme Woessner
Estelle n'est pas autorisée a s’en séparer saafisation expresse du service CITES prenant la
forme d’un COC « transport » précisant le destinata

De facon plus générale, la présence dans I'éledaggément de Mme Woessner Estelle de ces
deux spécimens non tracables (ou de leur descesidhgpotheque le statut CITES de I'élevage
dans son ensembleAucun CIC ne pourra étre délivré par le servit€ES sauf pour autoriser le
départ des tortues comme précisé ci-dessus.

Article 8 : La présente autorisation ne dispense |ga bénéficiaire des formalités et accords
exigibles, le cas échéant, par d’autres réglementaet notamment celles applicables en matiére de
santé et de protection animales ainsi que surmt@gtion de la nature et de la faune sauvage.

Article 9 : Le présent arrété peut étre déférérdnual administratif de Grenoble dans un délai de
deux mois a compter de sa notification.

Article 10 : Monsieur le Secrétaire Général de éfétture de I'Ardéche, Monsieur le Sous-Préfet
de Tournon, Monsieur le Maire de la commune de Stelé les Annonay, Monsieur le Directeur

Départemental de la DDCSPP, Monsieur le Chef dei@:bDépartemental de I'Office National de

la Chasse et de la Faune Sauvage, sont charg€&sincea ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété dont une copie conforme sera rot#ié bénéficiaire de I'autorisation et publié au
recueil des actes administratifs.

Fait a Privas, le 24 avril 2015
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociatle éa Protection des Populations,
Par subdélégation,
Signé
L’inspecteur chef de la santé publique vétérinaire
Anne-Marie REME

Copie : DREAL Rhone-Alpes, Service CITES, A I'titierde Mme Monique Bouvier, 5 pl. J. Ferry,
69006 Lyon.
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PREFET de IARDECHE

Direction Départementale de la Cohésion Sociale
et de la Protection des Populations de I'Ardeche
Unité Environnement

7 bd du Lycée — B.P. 730

07007 PRIVAS CEDEX

Tél.: 047566 5350 - Fax:04 75665354
MéI : ddcspp-alim-sae@ardeche.gouv.fr

Annexe autorisation élevage agrément

Caractéristigues générales des installations etndekslités de I'entretien et de la surveillance des
élevages d’agrément d’animaux d’espéces non dogoestisoumis a autorisation administrative en
application de l'article L 412-1 du code de I'emrninement

| — Situation et conception de I'établissementnagport & son environnement |

L'implantation de I'établissement doit étre comiplatiavec la protection de la santé et de la sécurit
des tiers.

L’établissement est délimité par des moyens phgsiquermettant d’assurer la sécurité des tiers
ainsi que le bien-étre et la tranquillité des anirbébergés.

Ces moyens doivent notamment permettre de fairtadiesau passage des personnes extérieures a
I'établissement ainsi que des animaux indésirables.

L’hébergement des animaux a lieu dans les locauesuendroits spécifiques et distincts des lieux
réservés aux usages domestiques.

Il — Organisation générale de I'élevage

Le responsable de I'élevage d’agrément prend tdesedispositions nécessaires dans la conception,
la construction et I'exploitation de I'établisserhgrour prévenir et réduire les risques d'accidents
tant pour les personnes que pour les animaux.

Il exerce une surveillance réguliére des actiw@sapport avec les animaux, au sein de I'élevage.

BN

Si des personnes participent a I'entretien des aummn la nature des taches confiées est
proportionnée a I'expérience de ces personnes.

Le responsable de I'élevage d’agrément s’attachedevices de toutes personnes ou organisations
extérieures dont le concours est nécessaire aleategm permanence des impératifs de la
réglementation.

Le responsable de I'élevage d’agrément tient inéorte préfet du département (Direction
Départementale des Services Vétérinaires), dedextsi et des situations impliquant des animaux,
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portant ou susceptibles de porter préjudice a taurgé ou a la santé des personnes, telles les
blessures infligées aux personnes ou les évasiansux.

L’élevage ne peut étre ouvert au public. Toutefsita lieu moins de sept jours par an, un accueil
en nombre limité de personnes extérieures a I'éev@ar exemple, dans le cadre de journées
« portes ouvertes ») peut étre organisé, a condiie la sécurité et la santé des personnes et des
animaux soient garanties.

Le responsable de I'élevage d’agrément est temiadiner le préfet de son département (Direction
Départementale des Services Vétérinaires) de laetele journées « portes ouvertes ». En cas de
besoin, le préfet fixe des prescriptions particelede nature a garantir le respect des objedifa d
réglementation.

IIl — Conduite d’élevage des animaux \

Les animaux doivent étre entretenus dans des comslid’élevage qui visent a satisfaire les besoins

biologiques et de conservation, la santé et I'esqpom des comportements naturels des différentes
especes en prévoyant notamment, des aménagemesitéquipements et des enclos adaptés a la
biologie de chaque espéce.

Ces conditions doivent garantir le bien-étre desanx.

Avant d’héberger une nouvelle espece, le respoasibl’ élevage d’agrément est tenu de recueillir
toutes les informations a caractére scientifique zootechnique nécessaires a l'entretien des
animaux.

Les animaux doivent étre protégés de la prédatianmirdaux étrangers a I'élevage. Ils ne doivent
pouvoir étre perturbés ou excités par des animaangers a I'établissement. Le cas écheéant, le
responsable de I'élevage d’agrément doit mettreoseivre des programmes de maitrise de ces
populations animales indésirables.

Les animaux nouvellement arrivés doivent pouvomdapter progressivement a leur nouvel
environnement sans compromettre ni leur bien-éiréa rsécurité des personnes ou des autres
animaux.

Les animaux sont observés au moins quotidiennement.

Une surveillance destinée a détecter I'apparitianamalies comportementales est effectuée.

Les facteurs provoquant ou favorisant les anomabtesportementales doivent étre recherchés et les
mesures nécessaires a leur correction doiventréses en ceuvre.

En ce qui concerne les animaux des especes pretégé&pplication des articles L 411-1 et L 411-2
du code de l'environnement et des espéces figuranannexe A du réglement n° 338/97 du
9 décembre 1996 susvise, les programmes de repimugont maitrisés et raisonnés dans l'intérét

de la conservation des populations animales captiwables de génération en génération et
favorisent le maintien de la diversité génétigueee populations.
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Les activités de reproduction en peuvent étre pnses que si le responsable de I'élevage
d’agrément a l'assurance que les animaux issugsl@adivités seront élevés dans des lieux et des
conditions qui respectent la réglementation retativla protection de la nature. A défaut, ces
activités sont limitées par des moyens appropriegreservent l'intégrité physique des animaux
chaque fois qu'il est possible d’utiliser de telteéthodes.

En fonction des exigences de I'espéce, les aningagtants, ceux ayant mis bas et les jeunes font
I'objet de soins particuliers prévenant I'appantides maladies périnatales et les agressions des
autres animaux.

Une alimentation suffisamment abondante, saineljiggge et de qualité répondant aux besoins de
I'espece est fournie aux animaux.

Les régimes alimentaires des espéces détenuestsinis en tenant compte des connaissances
scientifiques et techniques ainsi que des prog@sses en matiere de nutrition animale.

L’abreuvement est assuré par une eau saine, rei@deufeequemment, protégée du gel et
constamment tenue a la disposition des animaux.

Les aliments sont stockés et préparés dans destioosdd’hygiéne préservant leur qualité. Les
aliments et I'eau sont distribués et laissés aispadition des animaux, dans des conditions
préservant leur qualité.

Les déchets sont stockés et éliminés de facon paseétre une source de contamination des
aliments.

L’élevage d’agrément doit disposer des matérielcajgture, de contention appropriés a chaque
espece.

IV — Caractéristiques des installations d'hébergeme \

Les installations d’hébergement des animaux, lsols et leurs équipements sont adaptés aux
meceurs de chaque espéce. lls garantissent la geéae# animaux et permettent d’exprimer
largement leurs aptitudes naturelles.

Les caractéristiques des installations et les nitédald’entretien et de surveillance de ces
installations doivent étre définies de maniéreé&venir toute apparition de risques pour la sécurité
et la santé des personnes.

Les installations doivent leur permettre de pougainapper aux attitudes hostiles d’autres animaux
hébergés avec eux, en leur permettant d’exprimeourportement normal de défense ou de fuite.

La température, 'hygrométrie, la quantité et lalga de I'éclairage ainsi que les autres pararaétre
physico-chimiques des milieux ou sont hébergésal@isnaux, sont compris dans des limites
adaptées aux exigences de l'espéce.

Les paramétres précités sont réegulierement costeil€orrigés dans les meilleurs délais. Lorsque

ces parametres sont dirigés pour répondre aux raegede I'espece, le matériel nécessaire a ces
opérations est d’'une qualité suffisante, réguliengincontrélé et maintenu en permanence en bon
état de fonctionnement.
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Les animaux tenus dans des enclos extérieurs oas @des locaux ou a des abris leur permettant
de se soustraire aux effets négatifs du climat furespeéece.

Les dispositifs destinés a maintenir les animawsdas lieux ou ils sont hébergés, sont congus de
maniere a préserver l'intégrité des animaux e@agir I'apparition d’accidents.

Les animaux ne doivent pas pouvoir franchir I'enteide leur enclos.

Les animaux ne doivent pas pouvoir détériorer létues ni les autres dispositifs de séparation
auxquels ils ont acces.

Les portes des enclos et des cages ainsi quetigsation s’'opposent de maniere permanente a la
fuite des animaux. Les animaux ne doivent pas pougs ouvrir, les détériorer ou réduire leur
efficacité. Elles ne doivent pouvoir étre ouvedas par des personnes autorisées.

L’accés aux enclos et aux locaux hébergeant desaami prévient I'évasion des animaux et assure
la sécurité des personnes.

V — Surveillance sanitaire des animaux, prévengibgoins des maladies \

Les installations et le fonctionnement des élevatjagréement permettent de prévenir I'apparition
des maladies animales et des zoonoses et le aganécti’en limiter la propagation.

Les responsables des élevages d’agrément survdibgparition des maladies auxquelles sont
sensibles les animaux. lls doivent mettre en cedesanesures de prophylaxies adaptées.

Les responsables des élevages d’agrément s’attalesesoins d’'un vétérinaire investi du mandat
sanitaire instauré par l'article L 221-11 du codeal, & méme de porter un diagnostic sur 'état de
santé des animaux, sur I'apparition de maladiesagiguses et de zoonoses au sein de I'élevage
ainsi que de prescrire les mesures et traitemeddsssaires a la prévention ou aux soins des
animaux.

Les informations relatives aux changements detl'déasanté des animaux et aux interventions
pratiquées a titre prophylactique ou curatif, doivé&tre consignées.

Sur la base des informations recueillies dans &evage d’origine, les animaux nouvellement
introduits font I'objet d’'un examen sanitaire etnbécient d’'une période d’acclimatation durant
laquelle ils sont soumis a une surveillance samitparticuliere. Les animaux dont I'état sanitaire
est incertain font I'objet d’une période de quaaam.

Les animaux malades doivent étre entretenus damdiedex ou dans des conditions prévenant la
transmission des maladies contagieuses aux perisehaex autres animaux.

Les locaux réservés aux soins des animaux doivanigir étre facilement nettoyés et désinfectes.
lIs sont entretenus de maniére a prévenir la tresssom de maladies entre les animaux qui y sont
admis.

Les causes des maladies apparues dans les éleligast étre recherchées.

43



Les cadavres d’animaux sont retirés le plus rapafnpossible des lieux ou sont hébergés les
animaux. lls sont stockés dans des endroits oudizdispositifs réservés a cet effet et qui peuven
étre facilement nettoyés et désinfectés.

Les locaux, les enclos ou sont hébergeés les animaurs équipements, les bassins et les autres
dispositifs contenant de I'eau a la disposition desnaux sont maintenus dans un état d’hygiene
permettant de prévenir I'apparition de risquestsineis pour les animaux et les personnes.

Les sols et les parois intérieures des batimentsoatlhébergés les animaux sont réalisés avec des
matériaux permettant leur nettoyage complet, ajusileur désinfection.

Les litieres des animaux sont renouvelées réguatient selon les exigences de l'espece et les
techniques d’élevage.

Les installations de I'élevage sont régulieremesitogées et désinfectées. Une lutte contre les
insectes et les rongeurs indésirables est organisée

Les cages de transport des animaux sont réguli@temeéoyées et désinfectées.

VI — Prévention des risques écologiques \

Les caractéristiques des installations et du fonagment des élevages d’agrément permettent de
prévenir I'évasion des animaux hébergés vers leemihaturel afin d’éviter d’éventuels dangers
écologiques pour les especes indigenes.

Elles permettent également de prévenir l'introductidans le milieu extérieur d’organismes
nuisibles pour ce milieu, pour les espéces animeleggétales qu’il renferme ainsi que pour la
santé des personnes.

Dans le cas des especes d’oiseaux pouvant voldétéation dans des lieux non entierement clos
n'est possible que si les oiseaux sont €jointéaditionnés ou entravés de maniere a rendre
impossible leur évasion.

Dans ces conditions, I'éjointage des ansériformas &re systématique, eu égard aux risques
importants d’évasion présentés par ces oiseauxoihtdge d’oiseaux jeunes doit étre pratiqué
avant I'age de 15 jours sur des oiseaux en bormte.sk consiste en I'amputation unilatérale des
métacarpes et des phalanges d’une aile, en conséevaouce et les rémiges polliciales. Il peug étr
pratiqué soit avec des ciseaux apres pose d’'untgaait au bistouri électrique.
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